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BUFFET JANTAR DE NATAL | CHRISTMAS BUFFET DINNER 25/12/2026

SOPA | SOUP
Consommé de aves com juliana de legumes | Poultry consommé with julienne vegetables PT | ENG

SALADAS | SALADS & COLD STARTERS
Salada de polvo em vinagrete | Octopus salad with vinaigrette
Salada de bacalhau com grao | Salt cod and chickpea salad
Salada de tomate e mozarela perfumada com manjericdo | Tomato and mozzarella salad scented with basil
Salada de atum | Tuna salad
Salada de legumes assados | Roasted vegetables salad
Salada de rebentos de soja com pimentos | Soybean sprout and peppers salad
Espelho de carnes assadas com fruta laminada | Platter of roasted meats with sliced fresh fruit
Espelho de salmdo fumado | Smoked salmon platter
Display de saladas simples e compostas e variedade de molhos e condimentos | Selection of mixed salads with a variety of
dressings and condiments

PEIXES | FISH
Atum grelhado com molho vildo | Grilled tuna with traditional Portuguese molho vildo
Filete de perca dourado em crosta de milho amarelo e ervas frescas | Golden perch filet in a yellow corn and fresh herb crust
Filete de espada com limao e alcaparras | Scabbardfish filet with lemon and capers

CARNES | MEAT
Ramon de porco | Pork Ramon
Peito de peru recheado com castanhas | Turkey breast stuffed with chestnuts
Tagine de carneiro com molho de menta | Lamb tagine with mint sauce

ACOMPANHAMENTOS | SIDE DISHES
Arroz selvagem | Wild rice
Cenoura parisiense salteada | Sautéed Parisian carrots
Estacao de pastas salteadas ao vivo com molho de tomate e bolonhesa | Live pasta station with tomato and Bolognese
sauces
Batata gomos aromatizada com ervas frescas e alho | Potato wedges with fresh herbs and garlic
Quinoa com legumes assados (vegetariano) | Quinoa with roasted vegetables (vegetarian)

SOBREMESAS | DESSERTS
Tronco de natal | Christmas log
Pudim de caramelo | Caramel pudding
Rabanadas | Portuguese-style French toast
Profiteroles recheados | Filled profiteroles
Selegdo de bolos e tartes | Selection of cakes and tarts
Semifrios e dogarias da época | Selection of chilled desserts and seasonal Portuguese sweets
Queijos e fruta da época | Selection of cheeses and seasonal fresh fruit
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BUFFET JANTAR DE NATAL | WEIHNACHTSBUFFET ABENDESSEN 25/12/2026

SOPA | SUPPE
Consommé de aves com juliana de legumes | Geflliigelconsommé mit Gemusestreifen PT | DE

SALADAS | SALATE & KALTE VORSPEISEN
Salada de polvo em vinagrete | Oktopussalat mit Vinaigrette
Salada de bacalhau com grao | Stockfischsalat mit Kichererbsen
Salada de tomate e mozarela perfumada com manjericao | Tomaten-Mozzarella-Salat mit Basilikum
Salada de atum | Thunfischsalat
Salada de legumes assados | Salat mit gerdstetem Gemiuse
Salada de rebentos de soja com pimentos | Sojasprossensalat mit Paprika
Espelho de carnes assadas com fruta laminada | Platte mit gebratenem Fleisch und aufgeschnittenem frischem Obst
Espelho de salmdo fumado | Raucherlachsplatte
Display de saladas simples e compostas e variedade de molhos e condimentos | Auswahl an verschiedenen Salaten mit einer
Vielfalt an Dressings und Gewdirzen

PEIXES | FISCH
Atum grelhado com molho vildo | Gegrillter Thunfisch mit traditioneller portugiesischer Molho Vildo
Filete de perca dourado em crosta de milho amarelo e ervas frescas | Goldbraun gebratenes Barschfilet in einer Kruste aus
gelbem Mais und frischen Krautern
Filete de espada com limdo e alcaparras | Degenfischfilet mit Zitrone und Kapern

CARNES | FLEISCH
Ramon de porco | Schweineschinken
Peito de peru recheado com castanhas | Putenbrust gefiillte mit Kastanien
Tagine de carneiro com molho de menta | Lamm-Tajine mit Minzsauce

ACOMPANHAMENTOS | BEILAGEN
Arroz selvagem | Wildreis
Cenoura parisiense salteada | Sautierte Pariser Karotten
Estacdo de pastas salteadas ao vivo com molho de tomate e bolonhesa | Live-Pastastation mit Tomaten- und
Bolognesesauce
Batata gomos aromatizada com ervas frescas e alho | Kartoffelspalten mit frischen Krautern und Knoblauch
Quinoa com legumes assados (vegetariano) | Quinoa mit gerdstetem Gemdse (vegetarisch)

SOBREMESAS | DESSERTS
Tronco de natal | Weihnachts-Blche
Pudim de caramelo | Karamellpudding
Rabanadas | Portugiesische “Rabanadas”
Profiteroles recheados | Geflllte Profiteroles
Selegdo de bolos e tartes | Auswahl an Kuchen und Torten
Semifrios e dogarias da época | Auswahl an gekiihlten Desserts und saisonalen portugiesischen SiiRspeisen
Queijos e fruta da época | Kaseauswahl und Frisches Obst der Saison
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